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331009 Klinkerhaus mit Garage - Clinker-brick house with garage € 129,00+

Maison en briques avec garage - Klinkerhuis met garage (08/04)

Typisches Einfamillienhaus in
Klinkerbauweise, mit separat
stehender Garage.

Typical one-family house in
clinker-brick construction, with
garage.

Maison individuelle typique de
construction en briques recui-
tes, avec garage.

Typische gezinswoning opge-
trokken uit bakstenenmet
garage.

MaBe/Dim.: 33,5 x 29,5 x 35,0/
25,0x15,0x 11,6 cm
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331774 REIiefgebEUde nSchwabentor« . »schwabentor« relief building € 129,00+

Batiment en relief «Porte de Souabe» - Reliéfgebouw »Schwabetor« (06/04)

Die ideale Erganzung zu der
Serie der Reliefhauser 331770
—331773.

The ideal supplement to the
series of relief houses 331770
-331773.

Compléte de facon idéale la
série des maisons en relief
331770 a 331773.

De ideale uitbreiding van de
serie van reliéf-huizen
331770-331773.

MaBe/Dim.: 51,8 x 14,8 x 55,7 cm

Mit diesen halbiert baubaren
Hausern lassen sich kosten-
gunstig und Platz sparend
Hauserzeilen an der Anlagen-
Ruckwand bzw. im Freien am
Grundstticksrand errichten.
Die Serie wird fortgesetzt.

With these half-build houses,
inexpensive and space-saving
lines of houses can be built at
the rear wall of your model
installation or on the edge of
the premises.

Ces maisons qu’on peut con-
struire a moitié permettent de
batir des rangées de maisons
en économisant des co(ts et
de la place au fond des instal-
lations ou en plein air au bord
de terrains batis.

Deze reliéthuizen sind bij-
zonder geschikt voor de
plaatsing van woon- en hoek-
huizen tegen een achter-
grond.
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de ville -

hoher Statdturm mit
aufgesetztem Turmgebaude in
Fachwerkbauweise, seitlich
angebautem, Uberdachtem
\Wehrgang, auBenliegendem
Turmaufgang, diversen Mauer-
Anbauteilen und kleinem
Brunnen.

120 cm tall tower with top-
mounted half-timbered tower
building, side-annexed roofed
battlements, outdoor tower
stairway, various annexed wall
parts and a small well.

Tourd de 120

haut ave s de tc
rapporté a pans de bois,
chemin de ronde couvert sur
le coté, escalier de tour
extérieur, diverses pieces de
mur d’enceinte et une petite
fontaine.

120 cm hoge stadstoren met
opbouw in vakwerkstijl, zij-
muur met overkapping, grote
buitentrap, diverse aange-
bouwde muurdelen en een
kleine bron.

MaBe/Dim.: 90,0 x 38,0 x 120,0 cm




L4
roBBe Windmiihle . Large windmill € 249,00*

Grand moulin a vent - Grote windmolen (06/04)

in typisch niederlandischer de construction typique néer-
Bauweise, mit gemauertem landaise, avec structure por-
Unterbau. Ohne Motor. Durch  tante maconnée. Sans moteur.
Aufspannen der Windsegel ist  Fonctionnement par vent pos-
Windbetrieb méglich. Motor  sible en déployant les voiles.

330090 ist nachristbar. Peut recevoir ultérieurement le
Fligeldurchmesser: 67,5 cm moteur 330090.

Typical Dutch construction Diametre d'ailes : 67,5 cm

with brickwork substructure. in typisch Nederlandse bouw-

Without motor. Wind stijl met onderbouw van bak-
operation is possible by fitting ~ stenen. Zonder motor. Door '
the windmill sails. Motor de zeilen te bevestigen wor-

330090 can be retrofitted. den de wieken door de wind

Sail dia.: 67.5 cm. in beweging gezet. Motor

330090 is in te bouwen.
Wieken @: 67,5 cm

MaBe/Dim.: 54,0 x 54,0 x 102,0 cm
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331753 Holzlager - Timber storage place earos 331924 Dekorplatte Profi € 12,50*

Chantier de bois - Houtopslag (08/04) »Naturstein« - wetterfest (06/04)
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Decorative sheet Profi »natural stone« -
weatherproof

Plaque de décoration Pros «Pierre naturelle» -
résistante aux intempéries

Decorplaten Profi »natuursteen«
MaBe/Dim.: 55,0 x 30,0 x 0,9 cm

331925 Dekorplatte Profi € 10,50*
Offenes Lagerhaus mit Boden-  Open storehouse with floor Hall de stockage ouvert avec ~ Open opslagloods met bo- »Ziegel-Backstein« (06/04)
platte, kleiner Holzhitte, Bret-  plate, small timber shed, stack plaque de sol, petit hangara  demplaat, kleine houten
terstapeln, drei geschnittenen  of boards, three cut trunks, bois, pile de planches, 3 troncs schuur, houtstapel, 3 gezaag-
Stammen, verschiedenen several split-wood stacks and  débités en long, diverses piles  de boomstammen, stapel
Holzstuicken und Zubehér. accessories. de bois de refend et des gekloofd hout en accessoires.

accessoires.

331754 Bretterstapel P erechindoor oy

Stack of boards - Piles de planches Seu|eme“t Vintériewr_Ze<r binnenshu= &

Houtstapels (08/04)

Decorative sheet Profi »clay br:ck«
bestehend aus einem Bretter-  se composant d'une pile e Plaque de décoration Pros «Brique cuite»
stapel, einem geschnittenen planches, d’un tronc debité en  Decorplaten Profi »bakstenen«

Baumstamm und losen Holz-  long et de pieces de bois en MaBelDim.: 55,0 x 20,0 x 0,0 cm
teilen. vrac.

It consists of one stack of bestaande uit een stapel hout

boards, one cut trunk and en een stapel gezaagde

loose timber parts. boomstammen.

POLA
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331934 ez 331936 ez

5 Passanten (0s04) 2 lﬂ‘h p ~ 2 Arbeiter  (0z/04)
Five passengers % { F < -2 \ Two workers
5 passants v ’ 2 ouvriers
5 Passanten ' j 2 Arbeiders
b ‘i”_ - -
331935  ca150 331937 <00
= O Vater (08/04) 5 Schweine  (0s/04)
X T + 2 Kinder Five pigs
gy Ve Father with 2 children 5 cochons
A Pére et 2 enfants 5 Varkens

‘s. i | Vader en 2 kinderen

331755 Sechs Fahrrader es9s+ 331044 Beleuchtungssystem € 13,95*

Six bycicles - 6 bicyclettes - 6 fietsen (05/04) Lighting system - Systéme d’éclairage - NL (05/04)

n > verschlederjerll NS : i d/fferent NS zum Beleuchten von POLA G-Modellen. Das Set besteht aus

en 5 couleurs différentes - in 5 verschillende kleuren. , 2 Gluhbirnen (24 V, Wechselstrom) mit passenden Montagehalte-
' i, d rungen, Kabeln mit Ein-/Aus-Schalter und einem Stecker-Netzteil
mit 2 Ausgangen. Wetterfest.

For the lighting of POLA G models. The set consists of two
incandescent lamps (24 Viac) with suitable mounting brackets,
cable with On/Off switch and a power pack with two outputs.
Weatherproof.

permettant d'éclairer les modéles POLA G. Le lot se compose de
2 ampoules (24 V c.a.) avec fixations de montage assorties, d'un
cable a interrupteur et d’'un adaptateur-transformateur a fiche et
2 sorties. Résistant aux intempéries.

Voor het verlichten van Pola G-modellen. De set bestaat uit

2 gloeilampjes (24 \, wisselstroom) met passende monta-
gesteunen, draad met aan/uit schakelaar en een adapter met

2 uitgangen. Weerbestendig.
POLA
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331030 Bildstock | (05/04) € 14,95*

Wayside shrine I - Calvaire I - Gedenkteken |

l MaBe/Dim.: 59 x 4,1 x 8,8 cm

331031 Bildstock Il (05/04) € 13,95+

Wayside shrine Il - Calvaire Il - Gedenkteken Il

MaBe/Dim.: 4,5 x 3,3 x 8,6 cm

331032 Bildstock Il (05/04) € 14,95*

Wayside shrine Il - Calvaire Ill - Gedenkteken Il

® | MaBe/Dim.: 5,1 x4,2 x 11,5 cm Ihr Fachhandler:

FERTIG-Modellbahnen

Schubertstr. 1

D-69509 Moerlenbach

Tel.: 06208 / 4265

Fax: 06209 / 4283

E-Mail: fertig@grossbahnen.de
Internet: http://www.grossbahnen.de/

POLA-Vertrieb:

Gebr. FALLER GmbH
KreuzstraBe 9

78148 Gitenbach/Schwarzwald

Internet: www.faller.de - E-Mail: info@faller.de

Printed in Germany - Imprimé en Allemagne
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